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nindeu megkezdett
I fit) krral több.

T is z te le t t e l  k é r jü k  la p u n k  o lv a s ó i t ,  
h o y y  a  fé lé v  b e á l l t á v a l  l e já r t  e lő f i ­
z e t é s e i k e t  m e g ú jí t a n i  s  a k i k  h á t r a ­
l é k b a n  v a r rn a k , h á t r a l é k a i k a t  i s  b e ­
k ü ld e n i  s z í v e s k e d je n e k .

Néhány őszinte szó*
(Észrevételek Húrban Szvetozárnak a Národ- 

nie Novinyban Nemességünk részvétele a tűt nem­
zet újjászületésében cim alatt megjelent cikkso­

rozatára).
O )  A Narodnie Noviny a fentebbi cim 

alatt megjelent cikksorozatában a Magyar- 
ország északi megyéiben élő nemességet 
úgy állítja elő. mintha az eredetileg tót 
lett volna s törzsétől elszakadva, renegált a 
magyarokhoz s elhagyva nemzetét, ennek 
ellenségévé vált volna.

Ha pusztán csak tagadnám ezen állítását, 
nem hinne nekem ; sőt az általa célzatosan 
elferdített történelmi adatokra támaszkodva, 
az alábbiak után sem fog hinni ; de meg­
cáfolni, amiket elmondandok, lehetetlen.

Szerintem már maga az a tény, hogy a 
cikksorozatban elmondottakat semmivel sem 
bizonyítja, eléggé megcáfolja állításait.

Külümben maga is érezhette állításai valót­
lanságát, mert sok cikkét olvastam én már 
Hurbannak a maga álláspontjáról, köztük 
nem egyet vervevcl, de ilyen gyengét, mint 
ez, soha.

Ha a honalapitás tényéről akarunk beszélni, 
mely sok tekintetben a mesék világában 
vész el, egyet úgy hiszem koncedálnia kell 
neki is, mert nem egyszer, de ismételten

*) Szives elnézést kérünk in. t. előfizetőinktől 
azon nyomdai kalainitásért. melynek áldozatául 
lapunk múlt számának vezércikke esett. Köteles­
ségünknek tartjuk a befejező közleménynyel együtt 
azt is újra közzé lenni, hogy t. olvasóink megért­
hessék a legnagyobb sajnálatunkra összezavart 
szép cikket. A SZERK.

játszódott le a világtöténelemben. Hogy t
i. ha az erősebb nemzet megtámadott egy 
gyengébbet, vagy teljesen összetörte, vagy 
dŐvel magába olvasztotta, s miután minden, 
nemzetnél volt egy kiváltságos törzs, a mely 
a hadakozásnál vezérszerepet játszott, legelő­
ször is ez semmisült meg, s megmaradt a 
plebs.

Akár mikép történt a honfoglalás, fel kell 
azt tennünk, — ha nem is magára a törté­
nelemre támaszkodunk, hogy a honfoglaló 
s megalapító magyar volt a legerősebb a 
Pannóniát előtte lakó nemzetek között, s 
bizony a foglalás alig történt úgy, hogy 
Svatopluk egy fehér lóért adta volna el 
országát. Harc volt itt, s ha az volt, úgy 
annál tönkre ment a tót nemzet diszc, ki­
váltságos osztálya, mi onnan is kitetszik, 
hogy az Árpádház királyai alatt egyetlen 
egy tót hangzású névvel sem találkozunk.

Az Anjou házból származó Róbert, nagy 
Lajos zászlósai, vezérei, kiváltságosai, főu­
rai is mind magyar hangzásuak, u, m. 
Csák Máté, Forgách, Zách stb.

A később nagy szerepet vitt, Garák, Uj 
lakyak, Aporok, Petneházy, Drágfiy, Homon- 
nay, V’crbőcy, Szilágyi, Kinizsi egytől egyig 
magyarok. Hol talál tehát Húrban egy oly 
nyomra a töténelemben, a hol Svatopluk 
tót fejedelem nemességéből visszamaradt 
volna csak egy is, c ki bizonyíthatná azt, 
hogy a tót nemzettől eredt.

A mi a honfoglalás után történt, ez már 
más megvilágítás alá kerül.

Azon pillanatól, mikor a magyarok itt 
honalapítók lettek, többé más nemzet nem 
létezett s nem létezik, Jöttek nagy törzsek, 
mint a kúnok, jászok, besenyők, de annak 
dacára, hogy rokon törzsekül tartattak egy­
nek sem jutott eszébe azon jelzőt fel 
venni,hogy ő nemzet.

A legújabb időkig nem vindikálta azt 
magának sem román, sem a szerb, sem a

tót. Ez az újkor szüleménye, s részemről 
helytelen,, mert Magyarországon nem kon- 
eedálok mást csak nemzetiséget, de nemzet 
csak egy van, s ez a honalkotó magyar

Ki adományozta hát a nemesi előjogokat ? 
Ugyebár a magyar király ! S váljon mutat- 
e nekem egyetlen egy nemesi levelet Húr­
ban Svetozár, a mely tót nemest emlegetne? 
Van ugyan egy pár tót hangzású család de 
ezek mindnyáján a husszitak maradványai, 
kik kibékülve Mátyás királylyal — vagy 
jobban mondva általa legyőzve — általa 
ettek nemesi rangra emelve.

Felfedezett Húrban Svetozár pár tót háng- 
zású nemesi nevet — bár ezek kőiül egyet 
sem hoz fel — s ez neki elég volt, hogy 
Magyarország éjszaki megyéiben a tót la­
kosság között élő nemességre rásüsse azt, 
hogy mint tót, elszakadt népétől, elszakadt 
törzsétől, a melyből eredt, ügy járt vele 
mint az egyszeri úriember, a ki elvesztette 
kincses ládáját, s midőn ezt tudatták vele, 
nagy önérzettel mondta — »sebaj a kulcsa 
nálam van».

De hogy ezen paripájáról is leszállítsam, 
visszamegyek a múltra s itt képességeimhez 
mérten csak kis körre, a pici Turócvár- 
megyére vonatkozó adatokat sorolom elő.

Eredetileg az itt élő nemesi családok 
egyike sem kapta jelenlegi neve alatt ne­
mességét ; mert mostani neveik lakhelyük 
után alakíttatlak a pép által.

A nép maga tót volt s azt még ma is 
láthatjuk, mily harcban all a mi tót népünk 
a vezetéknevekkel; innen származott, hogy 
nem tudva az illető nevet jól kiejteni, az 
illető községről nevezte cl urát, mint ezt 
most is teszi.

Pan s Benic- lett Beniczky ; pan s Jasena- 
lett Jeszenszky ; pedig eredetileg nem egyik 
sem volt az ; mert a lkniczkyek ősét B c- 
n é n e k. Benicct B e n n e fű  I d jc  n e k,

a Jeszenszkyck ősét pedig T ö m é r d e k  
A n d r á s n a k  és  M a g y á n a k  hívták.

A Záthureckyek valaha V e n d é g h y e k  
voltak s csak midőn Vendég község elpusz­
tulva, a Turócon túlra települt s lett belőle 
T u r ó c o n - t ú l i  (Záturcsa), lettek a Ven- 
déghyek is Záthureczkyek.

A Reviczky család ősei még 1627-ben is 
K e v e h á z y a k n a k  írattak. A ma is itt 
élő Eördögh család — bár jelenlegi nevé­
vel is bizonyítja magyar eredetét — valaha 
úgy hivatott, hogy G y ü g e.

Ezen adatok mellett felhozhatom még 
azt is, hogV a XVII században elpusztult 
turéci csalápok mind magyar hangzású ne­
vet viselte*, mint Balázs, Dulay, Fekete, 
Harsády, Istvánffy, Mikcsey, Rovosz, Szabó, 
Szalay stb. stb. Ezek mind olyan családok, 
kik nem lakóhelyüktől vették nevüket s ezek 
ime mind megtartottak magyaros hangzásu­
kat. Ami — azt hiszem — fennebbi állítá­
som mellett bizonyít.

De, hogy mennyire átalakította a tót la­
kosság a helyneveket is, ime egy pár példa : 
a mai Nedozor még az 1340./ évben kelt 
nemesi összeírásban N á d a s é r ;  a mai 
Trcbosztó T ó  r bo z l ó ;  a mai Kevic Ke- 
v e h á z a  stb. Ugyanott számos oly hely­
ség említtetik, melynek ma helyét sem tud­
juk, mint Újlak, Mezőháza, Vidaföldje, Ős- 
pataka. Ott még a mai Turcsánszki Szvati 
Martin is úgy van nevezve, hogy Turócz- 
Szcnt-Márton.

E néhány adat is bizonyítja tehát, hogy 
nem vagyunk mi renegátok s bizony nem 
koldulunk mi magyarságot — mint cikkíró 
állítja ; — hanem magyarok voltunk eredeti­
leg s azok is maradunk.

Ezt nem a szégyenérzet mondatja velem, 
mintha restelnék oda tartozni ahhoz a jó, 
derék, munkás, szorgalmas tót néphez s 
nem óhajtanám, annak előhaladásár. De sőt 
kívánom, hogy anyagi jóléte mellett anya
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Mindennapi történet.
Elbeszéli: RÉVÉSZ LAJOS.
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— Igení
— Nem !
— Ez utolsó szava ?
— Utolsó! Es kérvc-kérem, ne kínozzon 

tovább. Láthatja, hogy hiába való minden 
erőlködésünk. Minél inkébb kimutatja, hogy 
szeret, annál több szenvedést okoz nekem. 
Nem tudom magamra kényszeríteni, hogy 
szeressem és nem tndom magamra kény­
szeríteni, hogy Ernőt ne szeressem ! És 
mennél inkább sajnálom magát, annál job­
ban szenvedek amért vissza kell utasítanom. 
Ne kínozzuk egymást tovább kérem !

Kádas Béni nagyot, keserveset sóhajt; 
lehunyja cgy pillanatra szcmpilláit s az alu- 
lók kiszökő két könycsepp tanúskodik ar­
ról a mélységes fajdalomról, melyet a hal­
lott szavak okoztak kebelében.

Mire felnyitja szemeit, ismét az a higgadt 
professor, aki eddig is volt s aki életében 
először szólott meleg érzelemmel leányhoz

— Áldja meg hát az Isten Irén ! Soha 
ne emlékezzék meg arról, hogy ajkamon 
kiszaladt évek óta őrzött titkom, melyet 
csak irántam tanúsitott jóindulata préselt 
ki belőlem. De, ha valaha eszébe jutna, 
jusson eszébe az is, hogy Kádas Béni szive 
egyszer nyílt fel s az odazárt képet élete 
végéig őrzi; jusson eszébe, hogy akit én

I megszerettem, egész életemre szerettem meg. 
Es most áldja ineg az Isten Irén !

Meghajtotta magát azzal a szögletes, 
| ügyetlen mozdulattal, amely mindig sajátja 

volt, mely különben minden visszautasított 
szerelmesnek sajátja ilyen pillanatban.

Irén szive összeszorult, bármint örült is, 
hogy képes volt kimondani a döntő szól. 
összeszorult, mert nem tudta megmondani : 
miért? de olyan keservesen esett éreznie, 
hogy soha nem látja többé Béni hűséges 
arcát, nem lesz részese többé annak a gyön­
géd figyelemnek, mclylycl öt mindenkor 
kitüntette a komoly férfiú.

Helyzetükkel össze nem illő meghatott 
ságga[ nyújtotta felé két kezét s mikor Bé­
ni öntudatlanul kinyújtott jobbját megra­
gadhatta, olyan érzelmesen szorította meg, 
hogy — ha más ember lett volna — bi­
zony nem eresztette volna el többé.

Béni megelégedett azzal, hogy ráha­
jolt s megcsókolta az imádott kezecskéket 
— s aztán elment, elvitte magával azt a 
vigasztalan sötétséget, melyet a leány sza­
vai leikében előidéztek.

Bcnke Irén dobogó szive sokáig nem 
akart lecsilapodni.

Meg volt ugyan győződve, hogy Szent 
I’étcry Ernő százszor illőbb hozzá, mint 
Kádas Béni ; de a gyermekkori játszótárs­
tól igy elválni mégis csak fájt szivének.

Aztán — valljuk meg őszintén — az is 
volt a dologban, hogy Ernő ugyan százszor 
esküdte már, mennyire szereti, de mert az 
öreg Szent I’éteryné urúbbi időben egyszer 
sem adta vissza szülői látogatását, bizonyos

neme a bizonytalanságnak teljesen jogosult ! 
volt Irénnél, aki gyakran kérdezte mar maga- > 
bán : lesz-e a dologból valami, vagy sem ?

Még soha nem érezte e bizonytalanság 
nyomását annyira, mint e pillanatban, ami­
kor Bénit végleg visszautasította.

S hogy még jobban érezze, édes anyja 
nyitott be hozzá, aki mindig a Béni pártját 
fogta s Ernőnek mindenkor ellene volt.

— Mi történt köztelek Irén ? Béni égé - 
szén sápadtan ment cl az imént s elhaladt 
mellettem a nélkül, hogy észrevett volna.

— Kezemet kérte édes mamám !
— És te visszautasítottad ?
•— Igen édes mamám! és úgy elfuladt 

a leányka hangja, mintha valami nagy bűn­
tetten kaptak volna.

Nagyot sóhajtott Bcnkéné, leüli a díványra 
s maga mellé vonta piruló leányát.

— Nem teszek szemrehányást édes gyer­
mekem ! Tudod, hogy én mindenkor sze­
rető anyád voltam. De meggondoltad e, 
hogy mit tettél ?

— Örökre száműztem ugy-e Bénit ha­
zunktól ?

— Fajdalom, igen ! lés ha ezért cserében 
legalább elérhetned, amit remélsz ! De én 
nem hiszek aboan édes gyermeken . . .

— De hiszen Ernő szeret édes mamám.
— Mondta ?
— Igen, mondta. Sokszor mondta.
— Annál roszabb rád és ránk nézve édes 

kis leányom. Azt tudom azomban, hogy 
nem mondta meg, mért nem adta vissza 
utóbbi látogatásunkat, édes anyja holott az­
előtt annyiszor felkeresett bennünket ?

— Oh, hiszen az utóbbi időben egészen 
visszavonult.

— Igen, különösen tőlünk; annál sűrűb­
ben érintkezik azomban Kohlcnbergékkcl, a 
gazdag bérlőékkel. Tudod, mi ennek az oka 
édes leányom ?

Irén nem felelt, de nagyra nyílt szemei­
ben világosan látszott a rémület, hogy sejti, 
mit fog hallani.

— Az édes gyermekem, hogy Kohlen- 
bergék leánya százezres leány, aki a Szent- 
Peteryék kopott címerét újra bearanyozhatja ;

j te pedig édes kis leányom csak aféle sze­
gény leány vagy, kinek Istentől adott szép- 

; ségednél, áldott jó szivednél s áltálunk be- 
j léd csepegtetett munkásságodnál egyebed 

alig van. Te a nagyralátó Szcnt-Péteryné 
szemében nem vagy méltó a Szcnt-l’éteryek 
büszke famíliájába, mert nincs elég hozomá­
nyod ahhoz, hogy régi fényüket helyreál­
lítsd . . .

— Oh édes mamám ! sóhajtott fel a ke­
gyetlen szavak hallatára a meggyötört 
leány.

— Keserű dolgok ugy-e ? De bánt a lel- 
kiismeretem, hogy régen el nem mondtam 
neked mindezeket, hogy engedtem édes 
apád elfogultságának s azt a báb Szent-l’é- 
tery Ernőt rég ki nem néztem a házból.

A báb szóra felcsillant a leányka szeme, 
mintha tiltakozni akart volna e jelző ellen ; 
de anyja kitalálta szándékát s közbevá­
gott.

— Igen édes leányom, a te Ernőd egy 
viasz báb; enged minden benyomásnak. Én 
elhiszem, hogy szeret, de nincs benne annyi



nyelve is művelődjék s legyen oly gazdaggá 
nyelvében, mint a művelt európai nemze­
tek ; — de vezetői ne legyenek ábrándo- 
zók, ne bolonditsák el azzal, hogy jobb ba­
rátja neki az orosz; ne izgassák az állam- 
•gység ellen; ne hamisítsák meg a törté­
nelmi fejlődést s annak kútíőit; ne szítsák 
gyűlöletre a magyar ellen, aki nélkül bizony 
csak emléke élne ma már, mint más elpusz­
tult néptörzseké.

És hogy az itteni nemesség nem vett 
részt a t ó t  n e m z e t  szellemi újjászületé­
sében, azt neki  ̂ 'ki nem veheti rósz né­
ven; me r t  t ó t  n e m z e t e t  Ma g y a r -  
o t r s z á g b a n e g y j ó  hazaf i  s em a k a r ­
hat, l e g y e n  az ma g y a r ,  l e g y e n  az 
tó t .  Ilyent csak egy chauvin kívánhat.

De, hogy törődött a felföldi nemesség a 
tót néppel, — vagy ha már a legtágabb 
jelzőt használjuk: a tót nemzetiségű lakos­
sággal, — azt bizonyítják a századok, me­
lyeken keresztül egyedül ő óvta meg nyel­
vét. Mert ha csak 200 évvel ezelőtt eszébe 
jutott volna azt kívánni, hogy nem tűr más 
nyelvű lakost Magyarországban, mint ma­
gyart, bizony-bizony, most Húrban Szve- 
tozár is nem a Narodnie Novinyba, hanem 
legalább is az Egyetértésbe irta volna cik­
keit és szidná a muszka mindenségét.

Ez tán nem volt önérzetes eljárás őseink­
től ; de tény az, hogy soha roszhiszcmüleg 
nem jártak el a tót néppel szemben s hogy 
bizonyos fokig sem a múltban, sem most 
nem választják el személyiségüket attól.

Láttam én már tót apostoloknak kikiál­
tott urakat, akik Budapest utcáin resteltek 
a tót küldöttségekkel tótul beszélni; de 
nem ösmerek felvidéki magyar — vagy Húr­
ban Szvetozár szerént renegát tót-nemest. | 
aki e miatt restelkedett volna.

Fürdői levél.
Ferencfilrdö (Franzentbad). Iö90 . júl. 1.

I.
Mekkora lehet az unalma, mikor már olyan 

fajta ember, ki az ingyenirástól irtózik, s 
tollát mindig csak más valakinek a rovására 
mozgatja meg, arra adja magát, hogy >drága* 
eszét oly irányba terrelje, mely őt a > taga­
dások* kényelmes ország útjáról elcsalva, a 
»gratis< tárcacikkezés járatlan ösvényére 
csábítja.

Itt nincs »tényállás« a melyet kereken, 
határozottan és leghatározottabban el lehetne 
tagadni, hanem éppen ellenkezőleg a tény­
állás teremtésén kell törni a fejét, és a ta­
pasztalás mutatja, hogy a fejtörés rendesen 
kárba vész s hogy mig azok közűi, kik e 
szépirodalmi magaslatra nagy nehezen fel­
kapaszkodnak a legtöbben szédüléstől meg­
rohanva csakhamar rettenetes fiascóval le­
zuhannak.

Csakis az unalom adja meg a lelki erő) 
hogy e veszélyes »tour«-nak neki bátorod­
jék, még annak is, ki sem a fel- sem a le­
szállást nem ismeri.

Ilyen furcsa helyzetben van e sorok 
írója is.

Leírandó vagyok önkéntes száműzésem 
helyét s mindazt, a mi azzal összefügg; ha 
megkap a szédülés, akkor lebocsátom ma­
gam — a névtelenség biztositó kötelén. — 
Hát előre !

Ferencfürdőnek igen kedvező fekvése van, 
oly közel fekszik a vasúti állomástól, hogy 
az érkező és induló vonatok fiityölését a 
város bármelyik részében lehet hallani, mi 
az emberben azon kettős kellemes érzetet 
ébreszti, hogy egyrészt azzal vigasztalódik, 
miszerint rajta kívül még száz meg száz más 
emberi lény jön vele a száműzést megosz­
tani, s hogy másrészt naponta több ízben 
nyílik meg az alkalom ismét elmenekülni.

Maga a hely semmi különöst nem nyújt ; 
meglehet azonban rajta a fürdő helyet nyom­
ban ismerni; az egyenesen épült felette tisz­
tán tartott utcák, a jól ápolt sétányok elké­
nyezteti női lábaknak vannak praeparálva ; 
akár parqueten járna az ember.

A rengeteg moortalaj és a melegített ás­
ványvizek kigőzölgése a levegőnek sajátla- 
gos szagot adnak, s a mi a helyrék legin­
kább rásüti a > fürdő bélyegét azt mindjárt 
megmondom :

Hogyha az ember reggeli 6 órakor az 
utcára lép, ritka látványnak lehet a szemta­
núja ; minden utcáról beözönlenek a szok­
nyák akarom mondani azok hordozói, kiki 
felfegyverkezve ivópohárral, mely a jobb 
vállról a balcsipöig vezető szijjon lelóg, és 
a szij közepén vízszintes irányban áthúzott, 
a mellet ékítő ivócsővel.

Bámulatos teremtések ezek az asszonyok ; 
mikor kelhetnek azok fel, hogyha már reg­
geli hatkor teljesen felcifrázva, a legújabb 
divat szerint fésülve, teintjük tökéletesen 
rendbehozva, minden riadó nélkül, mintegy 
megállapodásra összecsődülnek, ruganyos 
léptekkel a kutak felé haladva, hogy a forgó 
karikával felszivattyuzott ásványvizet az alá­
tartott poharakba felfogva csöveken át szív­
ják be, nehogy e természetes (v. mestersé­
ges) fogakuak ártó vastartalom azokkal érint­
kezésbe jöjjön.

Beteg asszonyok ezek ? Az ám ! Nem ér­
teném különben, hogy mi indítaná őket arra- 
hogy magukat annak a vesződésnek aláves­
sék ? vagy talán azért hogy reggeli toilet- 
tejét mutogathassák ? hisz az egész parádé 
még ephemernek sem mondható, — mert 
alig hogy az élvezett ásványvizet kisétálja, 
már is más toilletébe kell magát vetnie, — 
a pongyolába melyet a fürdéshez vesz fel.

A fűrdöórák 9 — 12 közt vannak meg­
szabva. Tessék, ezen rövid idő alatt vagy

2000 személy fürdik meg — k i k i k íi, 
lö n  k á d b a n ,

Meg kell jegyeznem, hogy Ferenc-fürdő- 
ben nincsenek természetes hévvizzek, hanem 
az ásványvizet, melyet a forrásból négy 
fürdő intézetben csövek által vezetnek, meg 
kell melegíteni, mi kétféle módon .történik ; 
vagy úgy, hogy a forró gőz közvetlenül a 
vízzel töltött kádba eresztetik, mindaddig 
mig a víz a kívánt hőfokot eléri, vagy pe­
dig olyképen, hogy a kád dupla feneke 
közt találtató csövekbe vezettetik a gőz, s 
igy alulról melegíti meg a vizet; az előbb 
jelzett melegítési módszer szerint készített 
fürdőket ásvány v. loniza-fürdőknek az utóbbi 
szerintieket pedig aczélfürdőknek nevezik. A 
két módszer eredményében az által külön­
bözik egymástól, hogy az ásványfürdőből a 
kénsav elpárolog, mig az aczélfürdőben kötve 
marad, — s mivel az így melegített viz az 
emberi testre ezer meg ezer gáz holyagocs- 
kákat rak le a vendégek p e z s g ő f ü r ­
d ő n e k  is uevezik.

II.

Hatására nézve azonban mind kétnemű 
fürdőt fölülmúlják a moorfürdők, melyek 
vasoxyd tartalmukkal a bőrönját az idegekre 
hatnak, — gyenge egyéneknél oly erősen, 
hogy nem ritkán elájulások is következ­
nek be.

A moorfürdő akként készíttetik, hogy a 
szabad levegőn felbomlott moorföld mo­
gyorónagyságú darabokra szétmállva a kádba 
tétetik, melybe ásványvíz vezettetik.

Az igy keletkezett vegyülék — orvosi 
rendelet szerint - -  folyékony fél- vagy egész 
sűrű kásává feldólgozzák az emberek (Moor- 
mánner) mely épúgy mint az ásványfürdő 
közvetlenül a kádba eresztett gőzzel meg- 
melegittetik mindaddig mig a kívánt (hő­
mérővel megharározott) hőfokot eléri.

Ebbe a kásába leül az ember, ott 15—20 
percig marad, aztán egy kannában készen 
tartott meleg vízzel lemossa magáról a sa­
rat s teljesen tisztázás végett átlép a moor- 
bád mellett lévő ásványvizes kádba — az 

1 úgynevezett tisztitó fürdőbe, hol megint 5 
percig marad, és ezzel fejeződik be a pro­
cedúra.

Valamint a fürdő intézetek úgy háztulaj­
donosok szép bizalommal viseltetnek ; úgy a 
fürdők ara — mely egyenkint 2—3 frtra 
feljön — mint a lakbér a cura végén egy­
szerre fizettetnek ki, meg kell mindjárt je- 

i gyeznem. hogy nem fordult még elő eset, 
hogy valaki ezen bizalommal vissza élt 
volna.

Délután egy óra körül kezdődik az ebéd 
lés, mihez persze az asszonyok grande tói- 
letteben jelennek meg a nagy fényűzéssel 
berendezett ebédlőkön, hol a minden élő 
nyelvet beszélő elegáns pincérek a közön- 

1 ségel kiszolgálják; csak magyarul nem bc-

férfias erő, hogy anyjának megvallani merje; 
szándéka lehet kezedet megkérni, de szó 
nélkül elhagy a Kohlenberg Fanni kedvéért, 
ha anyja úgy kívánja.

— Lehetséges ez édes mamám ? s a sze­
gény leányka hangja csaknem elfúlt a belső 
izgatottság miatt.

— Félek édes gyermekem, hogy lehetsé­
ges ! Tovább aztán már nem merte gyö­
törni szeretett leányát, akit már eddig is 
jobban megrémített, mint előre hitte.

— Csak legalább használna! gondolta 
magában s meleg szeretettel megcsókolva 
leányát, nagyot sóhajtott s kiment, hogy 
házi dolgai után nézzen.

Jobb is, hogy kiment; nem kellett végig 
néznie azt a görzsös zokogást, mely Irénje 
kebeléből feltört; nem kellett azokat a két­
ségbeesett sóhajtásokat {hallgatnia, melyek 
felszínre hozták a szivét ért nagy fájdal­
mat.

— Oh mamám, mamám! hangoztatta 
többször s az embernek szive megesett az 
igazi kétségbeesés láttára.

Higyjék el kérem, hogy nincs a földön 
nagyobb csapás, mint mikor az emberi szi­
vet első almából felriasztják; mint mikor 
az első ábrándokból kiragad az élet prózája.

Hiszen olyan mindennapi történet az, 
mikor valaki egy másikért lángol s ez egy 
harmadikért eped; de soha az életben ah­
hoz hasonló fájdalom nem ér, mint mikor 
erre rájövünk.

Irént is első ábrándjából riasztottak lel 
édes anyja szavai. Eddig álmodott; élt an­
nak az édes ábrándnak, hogy szeret s szer­
vettetik s irme milyen kegyetlenül össze­
vissza kószálja egy pár hideg szó a lelké­
ben élő tündér világott.

Alig mert arra gondolni, hogy vájjon 
igaz- e, amiket anyja mondott ?

— Oh, ha nem lenne igaz De ömmaga is 
kevés reményt helyezett e biztató gondo­
latban.

Tépelődéséből ismerős léptek nesze éb- 
vesztette öntudatra.

Ernő jött. A sors úgy akarta, hogy ne 
sokáig maradjon bizonytalanságban.

— Csókolom a kezét édes Irénkém- 
köszöntötte a valóban csinos ifjú s meg­
ragadva a leányka remegő kezét, meleg 
érzelemmel szorította ajkához.

A remegő kezecske, meg Irén könytöl 
átyolos szemei ketté vágták a vidor han­
gulatot, melylyel benyitott.

— Valami baja vvn ? Fáj valami az én 
Irénkémmck ?

Van valami bajom Ernő ; nagyon faj a 
szivem.

— És miért édes ?
Mama, azt mondta . . .  és elcsuklott 

a szegény leány szava az előtörő zokogástol,
Ernő szemeiből gyámoltalan rémület tűk; 

röződött elő; nem ilyen fogadtatásra számí­
tott s nem volt képes egy szót kiejteni.

— Mama azt mondta — folytatá a ha­
marább magához térő leányka — hogy

maga elfelejt engem a gazdag Kohlenberg 
Fánni kedvéért.

— En ? bizony nem felejtem soha életem­
ben. Hiszen tudja, hogy mennyire szeretem !

— Megmondta már ezt mamajanak i
— Tudja, ez nem olyan könnyű dolog. 

No ne forduljon el, hallgasson meg. Mert 
lássa, a mama olyan rettenetesen szokott 
némelykor rám nézni, hogy kis gyermek 
korom óta mindig félek ettől a nézésétől 
aztán valahányszor magáról akartam vele 
beszélni, mindig azt az ijesztő tekintetet 
vetette rám. Oh, ha tudná, mennyi kínos 
órát éltem már át, valahányszor szerelmün­
ket szóba hozni akartam.

Irén tágra nyitott szemekkel hallgatta az 
ifjút.

L z az alak, e z e k  az ügyetlen szavak 
idegenek szivének. Ezt az Ernőt, aki most 
beszél, soha eddig nem ismerte.

— Ne kívánja, hogy elhirtelenkedjem a 
dolgot, lesz idő még, amikor mamát ked­
vező hangulatban találom és talán sikerül 
megnyernem ügyünknek; ha rósz kedvében 
találnám vallomásommal, örökre eltiltana 
magatói. így meglátja, olyan boldogan elle­
hetünk, amig ő Kohlcnbergékből kiábrándu 
vagy magtudja, hogy azok sem olyan ga, 
dagok, mint ő hiszi.

Nem. ezek a cinikus szavak épenséggel 
nem voltak valók arra, hogy az ábrándos 
leánykát megnyugtassak; sőt ellenkezőleg, 
annyira megundorodott c soha nem hallott 
hang hallatára, hogy sarkon fordult és futva

szélnek ezek a fecskefarkasok, s nem is lé 
tezik itt magyar szálló v. vendéglő.

Csak az olvasó teremben venni észre, hogy 
a magyar közönség jogos igényeit is számba 
veszik, mert a Lloydon kívül járatják az 
Egyetéitést, a Festi naplót meg a Pesti 
Hírlapot ; e sorok írója a »panaszok és kí­
vánságok* könyvében annak a kérelemnek 
adott kifejezést, hogy a legmagyarabb lapot 
a >Budapesti Hírlapot* is fizessék elő, — 
majd meglátjuk mi lesz az eredménye.

Az olvasó teremben Európa összes jelen­
tősebb, de Amerika szépszámú napi lapjai is 
minden nap reggeli 9-től esti 8 óráig ol­
vashatók ; a lapok száma meszén megha­
ladja a százat.

D. u. 4 órakor kezdődik a corzó a park­
ban, melyek Ferenci király ércszobra 
ékit.

A szobortól jobbra van a parkcafé, balra 
az estrada a zene számára. Két óra hosszat 
(4-től—6-ig) élvezheti az ember a kitűnő 
zenét és ez alatt az utcai toillettebe átöltö­
zött höigyek 10 hektoliter kávét fogyasz­
tanak.

Számozott lányok (1—30) szolgálják ki a 
közönséget.

A zeneszünetek alatt fülkábitó zsibaj el- 
viselhetlenné teszi a kávé fogyasztó helyen 
való tartózkodást ; a székely országgyűlés 
ahhoz képest halk mulatság lehetett. Hogyhá 
mindazt a mit ezek az asszonyok ezen két 
óra alatt összebeszélnek le kellene nyomatni 
bízvást a neepáli papírgyár egy havi készít­
ménye menne rá.

Hat órakor újból kezdődik az ivó kúra 
tart hétig a mikor a színház ideje elér- 
kezett.

Hamar fel kell venni a színházi toilettet, 
s a kifárasztott szem gyönyörködik abban 
az egynéhány száll színész legényben annak 
az emlékezetére, hogy a férfi-világ még 
egészen ki nem halt!

No de már most teljesen eltévedrem, nem 
tudok se fel se le. Hol a biztositó kötelem í

h í r e i n k .

Apostolok oszlása. Valóságos népvándor­
lás színhelye volt e hét elején Márton. Az 
állami polgári és kereskedelmi középiskola 
360 növendéke oszlott a szélrózsa minden 
iránnyában s a város utcái egyszerre olyan 
üresek lettek. Megszűnt az az élénkség, 
melyet 10 hónapon át olyan jól esett lá­
tnunk. Két hónapi pihenés, raulatás után ősz* 
szel újra visszasereglenek az ifjak s újra 
megkezdődik a félbenszakadt szorgalmas 
tanulás.

Nagy tűz. Szucsányban e hó 3 -4 -ike közti 
éjjel Pacella Pál jómódú gazda juhaklá- 
ból tűz ütött ki, mely dacára a szélcsend

hagyta ott Szenl-Pétery Ernőt a terem kö­
zepén.

Szobájába érve, magára zárta az ajtót s 
leborulva szűzi ágyára, zokogott olyan ke­
servesen, mint valaha valaki, akit ilyen dur­
ván fosztottak meg ideálizmusától,

Nem halt bele.
Az ember szive olyan szívós izom, hogy 

rettenetes fájdalmakat elbír.
Elfásulva hallotta nem sokára, hogy a 

többé cl nem fogadott Szent-Pétery Ernő
jegyet váltott Kohlenberg Fannival_______
és idők múltával számtalanszor eszébe ju­
tottak Kárdas Béni ezen szavai:

Ne felejtse cl, hogy szivem csak egy­
szer nyílt fel — s a kit megszerettem, azt 
örökre megszerettem.

Belátja most már, hogy kit dobott el ma­
gától, de nincs bátorsága jóvá tenni hibáját 
s megvallani, hogy szivét a külszín elcsá­
bította ugyan, de lelkében állandóan él gyér 
mekkori játszótársa kedves képe, — hogy 
tulajdonképen nem is szeretett ö mást soha 
mert amit Szent-Pétery iránt érzett, az nem 
volt egyébb képzelődésnél.

Most szenved az is, meg ö is.
Es vájjon meddig ?
Addig, amig életrevaló édes anyjának nem 

kikerül összehozni az egymást kerülő, de 
mindig egymás kozéllétét kereső két gyer­
meket.

Akkor bizonyara felnyilm Irén szive — s 
Béni édes örömmel bocsát meg annak akit 
szive igaz szerelmével imád.



nek, pir pillanat alatt még két szomszéd­
ház mellék épületeit lángba borította. A 
tűzoltóság azonnal a helyszínén termett s 
a tüzet localizálta. Pacellának 2 8 0  drb. 
juha bennégett, melyeket már kimenteni 
lehetetlen volt. A tűz oka valószínűleg 
gyújtogatás, mert Pacellának igen sok iri- 
gye van.

Felolvasás. F. h. 1 2 -én este 8 órakor 
lllmer Károly a szt.-márton-blattnicai járás 
szegényei fölsegélyezésére 00 és 3 0  kr. be­
lépti díjjal felolvasást tart .Kthnographi- 
scher Vortrag über Arabisch und Ost-in- 
dische Volkssitten und Gebrfiuche. Speci- 
elle Sehilderung Jerusalems cím alatt. E 
tárgyban már 1 8 8 6 -ban a budapesti Föld­
rajzi társaság egyik ülésén és 1 8 8 8 -ban az 
Academie dér VVissenschaften kebelében 
jgen sikerült előadást tartott a felolvasó ; 
ez utóbbiról a bécsi »Fremdeablatt« olyan ; 

hízelgő ismertetést közöl, hogy bátran i 
merjük ajánlani az ez iránt érdeklődők fi- j 
gyeimébe ezen felolvasást.

Eljegyzés. Borbátvizi Balázs József, hu- 
nyadmegyei földbirtokos, június hó 21-én 
tartotta eljegyzését Nagy-Váradon prileszi 
Prileszky Pál és micsinyei és benicei Benic- 
ky Mária szép és kedves leányával Mári­
ával.

A vihnyei fürdőben a hozzánk beküldött 
harmadik kimutatás szerint június hó 22-éig 
330 vendég volt. Igen sokan vannak Buda­
pestről és a szomszédos vármegyékből.

Juliális. A helybeli Dobrovits és Társai . 
székgyár munkásainak Dobrovits László 
igazgató tegnap a Sztráqyán igen sikerült 
tavaszi mulatságot rendezett; zeneszóval, 
nemzetisiinű zászlók alatt vonult ki a 200 011 
felüli gyári munkás, hol pompás pörkölt, 
bor és sör várt rájuk. E mellett kipihenve 
magukat, hozzáláttak a tánchoz, közben 
kedélyes, játékokkal fűszerezték a mulatsá­
got. Volt birkózás, zsákfutás, versenyugrás 
stb Este számtalan lámpion fénye mellett 
vonultak be a városba, lelkesen éljenezvén 
szeretett igazgatójukat, Dobrovits Lászlót.

Szinügyibizottság. Selmec-Bélabánya vá­
ros törvényhatóságának utóbbi közgyűlése 
tárgyalásba véve a felvidéki magyar köz­
művelődési egyesület f. évi 2 4 9 . sz. meg­
keresését a felvidék tíz törvényhatóságá­
nak területén folyton működő magyar szín­
társulat pártolása ügyében, helyeslését fe­
jezte ki az átiratban vázolt tervet s kije­
lenté, hogy hajlandó a megnevezett tör­
vényhatóságokkal és a megkereső egyesü­
lettel egy jól szervezett magyar színtársu­
lat szerződtetése végett szövetkezni és hogy ■ 
csak is az igy szerződtetett társulatnak ! 
fogja a működést megengedni. A részle­
tek megállapítására s a terv itteni kivite­
lére szinügyi bizottságot alakított, melybe 
tagokul : Farbaky István. Tóth Gáspár, 
Szitnyai József, Krausz Kálmán, Vörös 
Ferenc, Spotkovs/.ky Károly és Király Ernő 
urakat választott meg.

Leestek a toronyról. A szucsányi rónr 
kath. templom renoválásánál a múlt szom­
baton nagy szerencsétlenség történt. Két 
kőműves éppen a toronynak egyik oldalát 
körülbelöl 5—6 ölnyi magasságban vakolta, 
midőn az egyik visszintes állványtartó el­
törött s a két kőmivcs és egy munkás földre 
zuhantak. Mind a három szerencsétlen esz­
méletlenül, vérrel borítva terült el. Az or­
vos rögtön ott termett, bevitette őket egyik 
szomszédházba s a sebek kötözéséhez fo­
gott. A kőmivesek egyike fején súlyosan meg­
sérült, alsó ajakát felszakitotta s jobb kar­
ját törte; a munkásnak fél arcbőre lchor- 
zsolódott s arcával egy földből kiálló fada­
rabra esve állát alúl mélyen megszurta. A 
második kőinivesnek szerencsétlenség oko­
zójának, ki állítólag az állványra hirtelen 
ugrott, ijedségnél s egy kis ütésnél egyébb 
baja nem történt.

Kinevezés. Valentini Ottó vármegyei ál­
latorvosi a földművelésügyi m. k. minister 
állami állatorvossá nevezte ki. Gratulá­
lunk a megérdemelt előléptetéshez.

Uj trágya gyárak. Mint értesülünk a le- 
mesvár és aradi S a x l  t e s t v é r e k  
ezég, legközelebb N a g y v á r a d o n  és 
S z e g e d e n  is egy—egy trágya gyárat 
állít fel. örvendetes jelenség a cég jó

gyártmányára, hogy dacára régibb két gyá­
rai tekintélyes készleteinek további meny- 
nyiségre is elegendő vevőkre akad, tekin­
tet nélkül az újabb időben felszaporodó 
verseny trágya gyárakra.

A millenium ügyében Galgócy Károly ál­
tal beküldött emlékiratra Selmec-Bélabá- 
uya júniusi közgyűlésén magáévá tevén 
Pest-Pilis-Solt s Kis-Kunmegye törvényha­
tósági bizottságának 1 8 8 9 . évi julius 8-án 
tartott közgyűlését 5 5 2 . sz. a. hozott hatá­
rozatában kifejtett főszempontokat, s kí­
vánatosnak találván azt, hogy ezen ezred­
éves ünnepély e város részéről is méltó­
an készítessék elő, elrendeli egyebek kö­
zött, hogy az ez alkalommal alakító t ál­
landó bizottság az emlékiratban közlőite­
ket tanulmány tárgyává tegye, azoknak 
mikénti kivitelére a helyi viszonyoknak 
megfelelően, jelesül az iránt hogy a já ­
rásiatokat mi módon lehetne Selmecz- 
Bélabánya monographiáját elkészíttetni, 
hogy igy az »a magyar nemzet ezredéves 
ünnepi emlékkönyvtáráéba annak idején 
beillesztessék. Az állandó bizottság tagjai: 
Kovassy Mór, Hantiéi Vilmos. Reiczncr 
Miksa, Wankovits Lajos, Szitnyai József, 
Krausz Kálmán, Tóth Gáspár, Jezovits Ká­
roly, Nyitray László, Vörös Ferencz bir. 
tagok.

Évzáró vizsga. A szucsányi izr. hitf. 6 
osztályú népiskolánál az évzáró vizsgála­
tok június hó 2 9 -én tartattak meg nagy 
számú közönség előtt, mely élvezettel hall­
gatta végig a szabatos feleleteket. Az is­
kolába ez idén, mint eddig még soha: 
1 0 3  gyermek iratkozott be. Kimaradt 4. 
Helybeli volt 7 5 , vidéki 2 8 . Izraelita val­
lásé 68, rom. kath 1 8 , evangélikus 1 7 . Ki­
tűnő 9 , jeles 2 6 , jó 4 5 , elégséges 9  és 
elégtelen 1 0 . Az iskolánál két tanító mű­
ködik. Jelen évben életbe léptették már 
az iskolánál a női kézimunka tanítást is.

Az iskolai értesítők ismertetését lapunk 
jövő számában kezdjük meg.

A rajecz-tepliczi fürdőben folyó hó 1. nap­
jáig 2 1 6  állandó vendég van; ezeken kí­
vül ugyan ott 8 2 6  napi vendég fordult meg.

A kis bárók vizsgája. Mull hó 2 3 -án Kis- 
Selmecen báró Révay Gyula kedves gyer­
mekei László és Margit a felső turóci es- 
peresi kerület tanfelügyelője, továbbá a tu- 
rócz-szt.-mártoni helyettes lelkész és kán­
tor tanító előtt évzáró vizsgát lettek. Kapsz- 
dorfer Gyula, rozsnyó-egyházmegyei áldo- 
zár, ki mint nevelő a nevezett bárónál 
működik, nem várt eredményt mutatott 
fel, midőn a II. és III. elemi osztályt végző 
fiúcska, s I-őt végző leányka éles eszé­
vel, alapos ismereteivel s bátor föllépé- 

| sével a vizsgáló bizottságot és többi jelen- 
levő vendégeket bámulatba ejtette, a szii- 

I löket pedig a legnagyobb örömmel töltötte 
el. A vendégszerető báró fényesen meg- 

; vendégelte a jelenlevőket, kik az ő apai 
örömeiben teljes szívvel vettek részt, ör­
vendvén a kedves gyermekek szabatos, szép 
feleletének. Általános óhajunk, hogy a ne­
mes báró családi örömeit a balszerencse 
meg ne zavarja. X.

Félmilliós bukás. Frommer A. Hermán 
budapesti magkereskedő tudvalevőleg be­
szüntette fizetéseit. A 6 0 0 .0 0 0  frtot meg­
haladó adósságokkal szemben a vagyont 

1 képező 1 8 0 .0 0 0  frt nagyrészt ingatlanok- 
; ból áll, melyekre első sorban egy hitelező 

van betáblázva. A többi majdnem félmil­
liót megközelítő adósság fedezetére a cég 
oly egyezséget ajánl, melyet a hitelezők 
határozottan visszautasítanak ; a kiegyezés 
tohát nagyon kétségessé vált.

A szuesáni községi tűzoltó-egylet júniushó 
29-én vasárnap tartotta meg nyári mulatsá­
gát, mely Bitó Gábor zsolnai jeles zenekara 
mellett valóban kitűnően sikerült. Ez alka­
tommal ment végbe a szucsányi tűzoltóság­
nál az első érdemjel kiosztás. Vladár lm * 
főparancsnok sorakoztatta a tűzoltóságot 
kihívta a sorból a kitüntetendőket s szép 
beszéd kíséretében, méltatva érdemeiket s 
buzdítva őket továbbra is, feltüzte mellükre 
az érdemjelcket. Négy tűzoltó, névleg : Mán- 
gyik János, Duboss Mátyás, IIrdek András 
és Bella András 10 évi, — Urban l’ál és 
Urban József 5 évi hű és buzgó szolgálat 
elismeréséül lettek kitüntetve. Ezen kitün­

tetés úgy a kitüntettekre, mint a jelenvol­
takra észlelhető morális hatást gyakorolt, 
mely a jövőre nézve lelkesedést s buzgósá- 
got eléggé latszik biztosítani a szucsányi 
tűzoltóság részére.

A liptő-tarnóci ónk. tűzoltó-egylet ma a 
tarnóci vasúti állomás mellett levő liget­
ben nyári mulatságét rendez.

Elragadták a lovak. Id. Tomaschek János 
földbirtokos e napokban nagy veszélyben 
volt. Kikocsizva egy délután leánya- és me­
nyével, visszatérőben lovai megijedtek az 
éppen átrobogó vonattól s megbokrosod­
tak. A hölgyek azonnal leugráltak a hin- 
tóról de az öreg úr, miután maga haj­
tott, a hintón maradt, s teljes erejéből pró­
bálta fékezni a tüzes paripákat, melyek már 
akkor elragadták a könnyű jármüvet. Lát­
va azonban a veszélyt, melyben forog, ügye­
sen leugrott a bakról s a lovakat szabadon 
hagyta, melyek egyenesen a Tomaschek- 
féle villa felé kanyarodtak. Ott a kapu zár­
va lévén, azt felszakitották, a kerités egyik 
kőoszlopát feldöntötték, végre a kertben 
három fát kitörve — megállották. De akkor 
már a billiónak csak az első kél kereke 
volt meg, — a többi része darabokra tört. 
Id. Tomasehek Jánosnak sz esetnél körülbe­
lül 600 frtra rúgó kára van. Gratulálunk 
azonban neki s övéinek, hogy e szerencsét­
lenségből oly csodálatos ügyességgel szaba­
dult ki, s nem történt azon megfizethetetlen 
kár, hogy t. i. ő maga áldozatává lett volna a 
szerencsétlenségnek.

Közgazdaság.

Mezőgazdaságunk és gabonake­

reskedelmünk érdekében.
Ir ta  : S z a l a y  O t t ó .

(Folytatás.)

Most tehát áttérek az elevátoros közrak­
tárak szerkezete, célja és előnyei iemerteté- 
sére. Egyúttal megjegyzem, hogy ezen is­
mereteimet részben Gróf Széchenyi Imre és 
Miklós Ödön uraktól nyertem. — Miklós 
Ödön okleveles mérnök és nagybirtokos 
annak idején a kormány által lett Ameri­
kába kikiildve az elevátoros raktárak tanul­
mányozására, honnan visszatérve építette 
Budapesten a több millió forintba került 
nagy elevátort, a dunaparton a vámház 
mellett. — A nemes gróf pedig a közügyek 
iránti meleg érdeklődése által indíttatva 
utazta be saját költségén Amerikát

Az elevátoros raktár áll egy kőből épitett 
négyszögletes toronyból, mely 100 — 120
waggon gabona befogadására a következő 
méretekkel bir : magassága 20 — 25 méter, 
szélessége 8 — 10 méter négyzetben (qua- 
drat). Ez a torony a iöldfclctt mintegy 4 
— 5 méter magasságban vastartányokkal 
(traverze) van összekötve és átivezve, ezen 
ivek alatt a fődre vasúti sínek vannak rakva, 
melyek a vasúti vágányokkal vannak össze­
kötve úgy, hogy a vasúti waggonokat a sí­
neken a torony alá lehet tolni. A torony­
ban a vastartányos átivezésre vaslemezből 
összeszegecselt négyszögű hasáb alakú 16 
darab gabonatarlály van szorosan egymás­
mellé függőlegesen elhelyezve; ngy, hogy 
a tartályok légűrét a torony legfelső részé­
ből tekintve egy tátongó mélységes űrt 
képeznek és minden egyes tartályban mint­
egy 8 waggon gabona fér cl, A torony 
közepében van egy emelő gép elhelyezve, 
mely hasonlít a cséplőgépek paternosterjá- 
hoz vagy is egy hosszú egymásmelleit pár­
huzamosan futó erős szíjra merítő kanalak 
vannak szerelve, melyek a gabonát a föld­
ől a torony legfel só részére hordják fel és 
ott egy karoscső segélyével tetszés szerint 
bármely tartályba beüritik. A tartályok 
fenekei csúcs alakban végződnek és clvan­
nak látva kiömlesztő csatornákkal, melyeken 
át a gabona náhány perc alatt egészen ki­
üríthető. A torony alatt a föld fölött van 
egy négyszögletes tölcsér alakú tartály, 
melyben 20 — 25 métermázsa gabona fér 
el. ez a tartály egy igen érzékeny rendszerű 
mérlegre van szerelve, mely a beleüritett 
gabonát a legnagyobb pontossággal méri 
m eg; a tartály csúcsban végződő fenekén 
van egy kiömlesztő nyílás, melyen át már 
megmért gabona a kanalas emelő szíj alá 
sülyeszthető, hónán a kanalak a torony te­

tejére emelik a gabonát és mint mondám 
a tartályba ürítik úgy, hogy ha p, o. valaki 
io - 20 méter mázsa gabonát szállít az 
Elevátorhoz, a zsákok tartalmát a szekérről 
egyenesen a mérő tartályba űriti, megmé­
rik, a földbe sülyesztik, onnan pedig a 
kanalas szíj egyenesen a tartályokhoz hordja 
fel, mely művelet csak néhány percig 
tart

A kiürítés történhet a gabona tartályok­
ból zsákokba ; vagy pedig az úgynevezett 
Rinfusa — waggonokba. Rinfusawaggonok 
alatt oly vasúti jármüveket értünk, melyek 
hasonlítanak a jelenlegi fedett teherszállító- 
kocsikhoz, a kocsi fedélzetének közepén 
vau egy olyanforma #köralaku nyilas, mint 
a személykocsik lámpaürege. Ez a nyilás 
égy külön fedéllel van ellátva mely a  meg­
töltés után épp úgy mint más teherkocsik­
nál a kocsi ajtaja, ólomzárral (Pl.mba) le­
zárható. — A kocsi homlokzatos falán pedig 
olyan csatorna nyílások vannak, mint a gőz- 
cséplőszekrény osztályozóhengere alatt, me­
lyeken át a gabona az oda függesztett zsá­
kokba foly be. A kocsi végre úgy elzárható, 
hogy annk oldalfalain nem marad annyi 
hézagos nyilás sem, melyen a legkissebb 
gabonaszem is áthullhatna. Ha tehát egy 
ily Rinfusa kocsit megakarnak tölteni gabo­
nával, a kocsit az elevátoros raktár alá tol­
jak, a toronyban levő gabona tartályok ki­
ömlesztő csatornáját a kocsitetején levő nyi­
lasba illesztik, a csatorna tolózárát megnyit­
ják és a gabona néhány perc alatt lezuhan 
a kocsiba. — A torony alatti vágányrész 
egy igen érzékeny százados mérlegre van 
szerelve, mely ha azt mutatja, hogy a ko­
csiban éppen too mmázsa gabona már benn 
van, a tartálycsatorna egy emeltyükar segé­
lyével abban a pillanatban lezárható, a 
kocsi a torony alól kilöketik és az ólom­
zárakkal lezáratik.

Az elevátoros közraktárak célja az, hogy 
ezekbe a vidéki gabonatermelő polgárok 
gabonafeleslegeiket elhelyezve, tömegárukat 
képezhessenek, mely áru mindig drágábban 
vásároltatik a nagy kereskedők által, mint 
ha a gabona csekélysége miatt a termelő 
azt a vidéki kis piacokra kénytelen állítani. 
— Köztudomású dolog, hogy akinek 100 
mmázsa príma gabonája van eladandó, min­
dig jóval főbbet kap 1 mmázsájáért, mint 
az, akinak csak 5 — 10 mmázsa príma 
gabonája van.

Folytatás következik.

F a r b i g c  N e i d e n s t o l F e  v o n  j
O O  k r .  bis fi. 7.65 per Meter — glatt 
gemustert (ca. 2500 versch. Farben und 

I Dessins) — vers. roben-und stückweise 
Porto- und Zollfrei das Fabrik-Depót G. 
Henneberg (K. u. K. Iloflieferant,) Zürich. 
Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr.

! Porto.

Felelős szerkesztő : Révész Lajos. 

Társszerkesztő: Fehér János. 

Főmunkatárs: Vörös Ferencz.

HIRDETÉSEK.
1664 */.. 

tlkvi 18Ö0.

Á rverési hirdetm ényi kivonat.
A turócz-szt -mártoni kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Volna Atmanak — Marcsek János elleni végr. 
ügyében Zsámbokrét községben fekvő és a 
zsambokréti i t .  sz. tjkvben I. 1—4. sorsz. 
a. Marcsek férj. Hulej Zsuzsi, Marcsek Má­
ria, kk. Marcsek Anna es kk. Marcsek Ju­
dit, mint Marcsek sz. Volna Mária jogutó­
dai, valamint Marcsek János nevére irt in- 
gatlanságra az árverést elrendete, és hogy 
az ingatlan az 1890. évi julius hó I2-Ón d. 
c. 10 órakor Zsámbokrét községben a 
község házánál megtartandó nyivános árve­
résen el fog adatni,

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lan bccsárának 10 */#-át készpénzben vagy 
ovadékképes értékpapírokban a kiküdött 

,kezéhez letenni, vagy pedig a bánatpénznek 
a b'róságnál lett előlcgcs elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt átszolgál­
tatni.

Kir. jbiróság mint tkvi hatóság
Turócz-Szt.-Mártonban, 1890. évi májushó

30-án.
F e k e t e ,

kir. jbiró.
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Gyors és biztos segitség gyomorbajok s azok következményei ellen,
Az ogónziég fen t.vt.v  

való f«iitaitanára én a jó eu 
itm eratus én kedvelt

ü életnedvek •  eunek folytán n vérnek tirztitá iá ra  én tin 
elónvgitácére •  legjobb n leghathatósabb nzer a uiár

életbalzsam Dr. R 0 S A-tól.

ta állapotbal 
n mind-iuUtt

kénzEzen éleibalznam a legjobb •  leggvó^yhatánonb gyógyfUvekból a leggondosabban > 
különösen minden eménzténi bajok, gyom orgiircs, étvágybián y, navanyús felbüfógén, vértólulán, aran yerei 
bajok ntb. stb. ellen te ljesen  hathatósnak bizonyul I ly  kitűnő hatásai következtében ezen életbalzsam  
egy bizouyult, megbízható hiizinzorévé lett a népnek, .irt* egy nagy üveggel 1 frt, k is üveggel 50 
kr. Kiism er iratok ezrei bárkinek betekintés v égett rendelkezésre Állnak

Ó v á s  J Hamisítások elkerülése végett, mindenkit figyelmeztetek, hogy
-----------  az egyedül általam az eredeti utasítás szerint készített >Dr.
ROSA-Jéle életbalzsam* minden üvegecskéje kék burokba van csoma­
golva, melynek hosszoldalain >Dr. ROSA életbalzsama a  »fekete sas 
hoz< czimzttt gyógyszertárból. FRAONER B. Prága 205 III., német 
cseh. magyar és franciái nyelven olvasható, széles felein pedig az ide 
nyomott védjegy látható,

V édjegy Dr. ROSA életbalzsama valódion kapható csak a készitfí
-pp_ ~F=3 főraktárában, gyógyszertár >a fekete sashoz« Prágában 

205—III., és BUDAPESTEN Török József úr gyógyszerésznél, Királyutca 12. sz. Budai 
Emil ur városi gyógyszertárában a Városház-téren.

Az osztrak-magyar monarchia minden nagyobb gyógyszertárában van raktár ezen
eletbalzsamból-

Ugyanott kapható : á l t f t l á ü O S  h .á > Z l -k 0 H O C S  »
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztos gyógyszer mindenféle gyuladások, sebek és 
genyedések ellen. Ezen kenőcs biztos eredménynyel használható a női emlő gyuladasa- 
nál a tej tespedésénél s az emlő megkeményedésénél szüléskor, kelevénynél, vérdaga­
natoknál, genyes fakadékoknál, pokolvarnál, körömgyöknél, az úgynevezett körömféreg­
nél, elkeményedéseknél, felpuffadásoknál, mirigydaganatoknál, zsirdaganatoknal, érzéketlen 
tagoknál stb. Minden gyuladást. daganatot, elkeményedést, felpufTadást a legrövidebo 
idő alatt eltávolít; s ahol mar gcnyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idő 

alatt fájdalom nélkül felszívja, kiéreti és kigyógyitja. 
y * . '  Kapható 25 és 35 krajczáros szelenczékben. '% J f

Ó v á s  ! Miután a prágai általános bázikenőcsöt sokszor utánozzák, m ind*okit 
ligyelmeztutek, hogy ez eredeti u tasítás szerint csak nálam lesz készítve s 
csak akkor valódi, ha a  sárga ércszolence, melybe töltetik, vörüa használati 
utasításokba (melyek 9 nyelven uyom vák) és kék kartonba, m elyen az ide 
nyomott védjegy látható —  burkolva vau.

HALLÁSI BALZSAM a legbebizonyultabb, számtalan próbatét 
által legbiztosabbnak elismert szer a nehéz hallás kigyógyitására s az egészen elvesz­
tett hallási tehetség visszanyerésére. Egy üveg ára I frt. 10— 26
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A körülbelül húszezer raktárban árusíott 
^  és mindenhol az összes rovarok ellen 
legjobb szernek elismert

megint olcsóloTo
lett.

A valódi üvegük ZACIIERL J. névvel vannak el­
látva és kaphatók ezentúl: 15 kr., 30 kr., 50 kr. 

és 1 írtért.

Ezen kiváló különlegesség meglepő érövé 
tit el minden kártékony rovart a lakásokban, 
lodákban, bútorban és ruhában, úgymint ház 
üvegházi- és kerti-növényeken. A mi nyitott 
az sohasem »Zacherl-féle kiilönlegesség< : 

i E H a - p l x e i t ó :
Tur.-Sz.-Mártonban Fábry József urnái Mosóczon

• Graber Miksa és fia Ruttkán
uraknál Zsolnán

» Soltész L urnái. »
Rózsahegyen Makovicky P- urnái »

I és gyorsasággal pusz- 
konyhákban és szál- 

állatainkon, istállókban, 
papirosban méretik ki.

Özv Perl J fia urnái 
Schulz Adolf > 
Poradofsky Róbert urnái 
Waldapfel J.
Tvrdy István »

8 - 1 0

p  m  M :  U
vágó munkák gyors és olcsó, nemkülönben Ízléses és pontos kiállítására.

T U R Ó C Z - S Z E N T - M Á R T O N I

X á l T á l  i f i ü l

Choroba ujca babku
alebo Ú C l N O K  P Á L E N K Y .

Erkölcsnemesitő olvasmány a tót nép 
számára.

Egy darab á ra  3  kr.

Megrendelhető

a turócz-sz.-mártoni magyar 
nyomdában.

•OOOOOOOOOOOOOOO

H g - o j a t

N Majushó 14-töl október 15-ig.
Reggeli 10 órától este 10 

óráig.

'iállilás
K n l é i i x r l l - .  m iiv é - 

• xeU - én I p a r
Fontaine iumineuse

este villanyvilagitas mellett.
Bécsbcn
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Nyomatja és kiadja a turócz-szeot-aártooi magyw ayooida
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